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Nr 32.
Ankom till riksdagens kansli den 28 mars 1935 kl. 3 e. m.

Bevillningsutskottets betinkande, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
positioner med forslng till dels forordning om dndrad ly-
delse av 7 § tulltaxeforordningen, dels ock forordning om
dndrad lydelse av 8 § 1 mom. samma férordning.

I en den 11 mars 1935 dagtecknad, till bevillningsutskottet hinvisad pro-
position, nr 212, har Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen
bilagt utdrag av statsradsprotokollet 6ver finansiirenden for samma dag,
foreslagit riksdagen att antaga foljande, vid propositionen fogade

Forslag
till
forordning om iindrad lydelse av 7 § tulltaxeférordningen
den 4 oktober 1929 (nr 316).'

Hirigenom forordnas, att 7 § tulltaxeforordningen den 4 oktober 1929
skall hava andrad lydelse pa sdtt nedan angives:

7 8.
Tuallfrihet under viss tid atnjutes for:
a) transportmedel, som — — — egentlig inrikestrafik;

b) transportmedel, som medféres av resande, vilken endast tillfdlligtvis
skall vistas inom riket, didrest transportmedlet &r avsett att aterutforas sist
inom ett ar, ivensom till reparation av sidant transportmedel avsedda, sir-
skilt inkommande losa delar;

¢) dragare och — — — #indamal; samt

d) kreatur, vilka — — — i bet.

Angiende den tid och de villkor, under vilka tullfrihet, som i b) sigs,
mA Aatnjutas, si ock angdende tid for Atnjutande jimlikt bestimmelserna
under a) av tullfrihet for jirnvigsmateriel forordnar Konungen. I o6vrigt
— — — ett ar.

Denna forordning trider i kraft den 1 juli 1935.

! Senaste lydelsen av 7 § se 1984: 283.
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I en den 8 mars 1935 dagtecknad, likaledes till bevillningsutskottet hin-
visad proposition, nr 197, har Kungl. Maj:t, under &beropande av propo-
sitionen bilagt wutdrag av statsridsprotokollet 6ver finansirenden for
samma dag, foreslagit riksdagen att antaga f6ljande, vid propositionen
fogade

Forslag
till
férordning om findrad lydelse av 8 § 1 mom. tulltaxeférordningen
den 4 oktober 1929 (nr 316).

Hirigenom forordnas, att 8 § 1 mom. tulltaxeférordningen den 4 okto-
ber 1929 skall i nedan angivna delar erhalla féljande indrade lydelse:

8 §.
1. Tullfrihet under viss tid ma pa siirskild framstillning medgivas for:
a) varor, som inkomma:
for att — — — forsiljningssyfte inférda;
for att anviindas sdsom modeller eller mitverktyg eller for annat dylikt
dndamal vid tillverkning av exportvara och som iro avsedda att dir-
efter aterutforas;

for att — — — att utforas;
b) med varor — — — utgi; samt
¢) sdrskilt inkommande — — — begagnade smordrittlar.

Tullfrihet enligt detta moment ma icke medgivas foér lingre tid iAn ett
ar fran inforseln, dock mé& tiden utstrickas till hogst tva ar, d& tull-
frihet medgives for varor, som inkomma f6r att anvindas antingen sasom
modeller eller miitverktyg eller for annat dylikt indamal vid tillverkning
av exportvara eller ock vid avprovning av vara, som ir avsedd att ut-
foras.

Denna férordning trider i kraft den 1 juli 1935.

Betriffande innebérden av dessa bada propositioner, vilka av utskottet
npptagits till behandling i ett sammanhang, ma anféras féljande.

Enligt 7 § a) tulltaxeférordningen den 4 oktober 1929 (nr 316) ma tull-
frihet under viss tid &atnjutas, férutom fér transportmedel, som begagnas
for inforsel till eller dr avsett for utforsel fran riket av varor eller personer,
jdmvil i friga om till reparation av sidant transportmedel avsedda, sirskilt
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inkommande losa delar. Nirmare foreskrifter om villkoren for tullfrihet
betriffande sidana losa delar dro meddelade i 47—50 §§ kungorelsen den
29 november 1929 (nr 373) med tillimpningsforeskrifter till tulltaxeférord-
ningen.

Enligt 7 § b) tulltaxeforordningen i dess lydelse enligt forordning den 7
juni 1934 (nr 283) m& temporir tullfrihet atnjutas jamvil for transport-
medel, som medféres av resande, vilken endast tillfalligtvis skall vistas
inom riket, direst transportmedlet ar avsett att aterutforas sist inom ett ar.
1 propositionen nr 212 foreslds nu ett tilligg till detta stadgande, inne-
fattande medgivande till temporir tullfrihet for sirskilt inkommande de-
lar till salunda avsedda transportmedel #vensom en hirav betingad #ind-
ring i sista stycket av 7 §.

Enligt 8 § 1 mom. tulltaxeférordningen m& tullfrihet under hogst tva
ar pa sirskild framstillning medgivas fér bland anpat varor, som in-
komma for att anvindas sisom modeller vid tillverkning av exportvara
och som #iro avsedda att darefter aterutforas. Inom den mekaniska verk-
stadsindustrien nyttjas emellertid andra, for tillverkning av vissa ex-
portartiklar sirskilt konstruerade hjilpmedel, sasom borrgiggar, tolkar,
stickmatt och mallar, f6r vilka tull méaste erliggas, iven om de efter an-
vindningen ur riket utforas. I sitt anférande till det vid propositionen
nr 197 fogade statsradsprotokollet framhéller féredragande departements-
chefen, att medgivande av temporir tullfrihet jimvil for ifragavarande
artiklar synes kunna erbjuda den svenska exportindustrien en viss ldtt-
nad utan att ndgra inhemska tillverkningsintressen dirigenom tréddas for
niira, samt att fragan torde ur statsfinansiell synpunkt vara av ringa vikt.
I anslutning hirtill foreslas i propositionen sadan #ndring av 8 §
1 mom. tulltaxeférordningen, att den enligt detta forfattningsrum med-
givna tullfriheten utstrickes att omfatta varor av ovan angivet slag,
vilka inkomma for att anvindas vid tillverkning av exportvara och &ro
avsedda att direfter aterutforas.

Utskottet har icke annat att erinra mot Kungl. Maj:ts ifragavarande
forslag #n att indringarna i tulltaxeférordningen synts bora aviga-
bringas genom en enda forfattning, Utskottet hemstiller dirfor,

att riksdagen matte, i anledning av Kungl. Maj:ts
forevarande propositioner nr 197 och 212, antaga
foljande

Utskottet.
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Foérslag
till
forordning om iindrad lydelse av 7 § och 8 § 1 mom. tulltaxefér-
ordningen den 4 oktober 1929 (nr 316).!

Hirigenom forordnas, att 7 § och 8 § 1 mom. tulltaxeférordningen den
4 oktober 1929 skola i nedan angivna delar erhalla foljande sindrade ly-
delse:

7 9.
Tullfrihet under viss tid atnjutes for:
a) transportmedel, som — — — egentlig inrikestrafik;

b) transportmedel, som medféres av resande, vilken endast tillfilligtvis
skall vistas inom riket, direst transportmedlet ir avsett att aterutfdras
sist inom ett Ar, dvensom till reparation av sidant transportmedel av-
sedda, sirskilt inkommande 16sa delar;

¢) dragare och — — — #indamal; samt

d) kreatur, vilka — — — i bet,

Angéende den tid och de villkor, under vilka tullfrihet, som i b) sigs,
ma Atnjutas, sd ock angiende tid for atnjutande jimlikt bestimmelser-
na under a) av tullfrihet fér jirnvigsmateriel férordnar Konungen. I
ovrigt — — — ett ar.

8 .

1. Tullfrihet under viss tid m& pa sirskild framstillning medgivas for:

a) varor, som inkomma:

for att — — — forsiljningssyfte inforda;

for att anvindas sisom modeller eller miitverktyg eller fér annat dy-
likt #ndaméal vid tillverkning av exportvara och som #ro avsedda att
darefter aterutforas;

for att — — — att utforas;
b) med varor — — utgi; samt
¢) sdrskilt inkommande — — — begagnade smordrittlar.

Tullfrihet enligt detta moment m& icke medgivas for lingre tid &n
ett r fran inforseln, dock m4a tiden utstrickas till hogst tva ar, da tull-
frihet medgives for varor, som inkomma fér att anvindas antingen sa-
som modeller eller mitverktyg eller f6r annat dylikt indamal vid till-
verkning av exportvara eller ock vid avprovning av vara, som ir avsedd
att utforas.

Denna forordning trider i kraft den 1 juli 1935.
Stockholm den 28 mars 1935.

P& bevillningsutskottets vignar:
JOH. NILSSON.

! Senaste lydelsen av 7 §, se 1934: 283,
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Ndrvarande: herrar Nilsson i Kristianstad, Barg i Katrineholm, Larson i Lerdals, Nilsson i
Landeryd, friherre Lagerfelt, Lovgren i Boden, Olsson i Nirlinge, Bjorklund,
Nylander i Stockholm, Ericson i Boxholm, Hjalmarsson, Bengtsson i Orby
Bosgird, Sjodahl, Lotvander, Berg i Karlskrona, Werner i Hultsfred, Blomquist,
Brinnstrom i Skellefted, Ljunggren och Hagberg i Malmé.



